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MYTHOLOGIE ANCIENNE. 


Le 5 Octobre, on célébroit 2 Athénes la féte de Cérés. 
I] n’y a rien dans toute l’antiquité paienne de plus 
lébre que la féte de Céres d’ Eleusis. Les cérémonies de 
tte féte étoient appelées, par excellence, /es mysteres. 
Dn en rapporte l’origine et l’établissement a Cér?s méme, 
ui tant venue 4 Eleusis, petite ville de |’Attique, cher- 
ner sa fille Proserpine, que Pluton avoit enlevée, accorda 
habitans deux bieagibe signalés, |’art de l’agriculture, 
tla connoissance de la doctrine sacrée. 


RELIGION CATHOLIQUE 

L’an 1403, le 5 Octobre, Agnes du Rochier, agée de dix- 
uit ans, trés-jolie, et fille unique d’un riche marchand 
jui lui avoit laissé beaucoup de biens, se fit récluse a la 

aroisse Sainte-Opportune. 

“On appeloit récluses des filles ou des veuves qui s¢ 
aisoient batir une petite chambre joignant le mur de 
juclque église. La cérémonie de leur réclusion se faisoit 
ec grand appareil: l’église étoit tapissée; l’évéque 
élébroit la messe pontificalement, préchoit, et alloit 
msuite lui-méme sceller la porte de la petite chambre, 

prés l’avoir bien aspergée d’eau bénite. On n’y laissoit 
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Voffice divin, et recevoit les choses nécessaires 2 la vie. 


FRANCE. 


1361, le 8 Octobre, duel entre le chien d’Ausry de Monpin1kEr, et 


son assassin. 


Aubry, de Mondidier, passant seul dans la forét de 
Bondy, fut assassiné et enterré au pied d’un arbre. Sn 
chien resta plusieurs jours sur sa fosse, et ne la quitta 


que pressé parla faim. Il vient 4 Paris chez un intime § 


ami du malheuretx Auéry, et par ses tristes hurlemens 
semble vouloir lui annoncer la perte qu’ils ont faite — 
Aprés avoir mangé, 11 recommence ses cris, va a la porte, 
tourne la téte pour voir sion le suit, révient 4 cet ami de 
son maitre, et le tire par son habit, comme pour lui mz. 
quer de veniraveclui. Lasingularité de tous les mouve- 
mens de ce chien, sa venue sans son maitre qu'il ne quit. 
toit jamais, ce maitre qui tout d’un coup avoit disparu; 
tout cela détermina a suivre ce chien. 


Dés qu'il fut au pied de l’arbre, il redoubla ses cris en 
grattant la'terre, comme pour faire signe de chercher en 
cet endroit : on y fouilla, et on y trouva le corps du mal 
heureux Aubry. 

Quelque tems aprés, 11 apergoit par hasard 1’assassin, 
que tous les historiens nomment le chevalier Macaire ; | 
lui saute a la gorge, et l’on a bien de lapeine 4 Jui fair 
lacher prise ; chaque fois qu’il Je rencontre, il l’attaque et 
le poursuit avec laméme fureur. L’acharnement de ce 
chien, qui n’en veut qu’a cet homme, commence a paroitre 
extraordinaire ; on se rappelle l’attachement qu'il avoit 
toujours marqué pour son maitre, et en méme temps les 

reuves de haines que Macaire avoit souvent données 
contre Aubry.. Quelques autres circonstances augmentent 
les soupcons. 

Le roi instruit de tous les discours qu’on tenoit a ce 
sujet, fait: venir ce chien qui paroit tranquille jusqu’au 
monent qu’apercevant Macaire au milieu d’une vingtaine 
d’autres courtisans, il tourne, aboie, et cherche 4 se jeter 
surlui. Dansces temps-la on ordonnoit le combat entr¢ 
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Yaccusateur et l’accusé, lorsque les preuves du crime 
nétolent pas convaincantes: on nommoit ces sortes de 
combats jugemens de Dieu, parce qu’on étoit persuadé 
que Ie Ciel auroit plutot fait un miracle que ‘de laisser 
succomber l’innocence. Le roi, frappé de tous les 
indices qui se réunisoient contre Macaire, jugea qu’il 
échéoit gage de bataille, c’est-a-dire, qu'il ordonna le duel, 
entre le chevalier et le chien. 


Le champ-clos fut marqué dans /’I/e Notre-Dame, qui 
nétoit alors qu’un terrain vague et inhabité. Macaire 
étoit armé d’un gros baton; le chien avoit un tonneau 
percé pour sa retraite et ses relancemens. On le ache ; 
aussi-tot il court, tourne autour de son adversaire, évite 
ses coups, lé menace tantdt d’un cété, tantdt d’un autre, 
le fatigue, et enfin s’élance, le saisit 4 la gorge, le renverse 
et oblige a faire l’aveu de son crime, en présence du roi 
et de toute la cour. Ce combat étoit peint sur une des 
chéminées de la grande salle du chateau de Montargis. 





{6 Octobre 1793. Marie Antoinette d’Autriche, reine de France, fille 
de la grande Marie-Thérese, périt sur l’échafaud. 


A qui pouvons nous mieux appliquer ce beau passage 
de l’une des oraisons funébres de Bossuet. 


«© Nous voyons dans une seule vie toutes les extremités 
“ des choses humaines, la félicité sans bornes, aussi bien 
“ que les miséres ; tout ce que peuvent donner de plus 
“ glorieux, la naissance et la grandeur, accumulées sur 
“ une téte qui ensuite est exposée a tous les outrages 
“de la fortune; des changemens inouis; la rebellion 
“ longtems retenue, ala fin tout-a-fait maitresse; nul 
“ frein a la licence, les lox abolies, la majesté violée par 
“ des attentats jusqu’alors inconnus; &c &c. Si les 
“ paroles nous manquent, si les expressions ne repondent 
“ pas a un sujet si vaste, si relevé, les choses parleront 
“‘ assez d’elles-mémes. Le coeur d’une grande reine, 
** autrefois élevée par une si longue suite de prospérités, 
* et puis plongée tout-a-coup dans un abyme d’amer- 
* tumes, parlera assez haut.” 





358 VARIETES LITTERAIRES 
—— = 
Qu’elle est belle, quelle est miajestueuse, cette élo- 
quence du dix-septiéme siécle.......que ne peut-il sortir 
de la tombe cet immortel Bossuet.....Bossuet, le grand 
Bossuet manque 4 l’un des plus grands sujets dont le 
génie de l’homme puisse aujourd’hui s’emparer.....quel 
orateur chrétien, nous peindra dignement en effet, et le 
rand caractere, et la noble simplicité, et la grace touchante, ek 
Pinépuisable bonté, et les angotsses et Ja résignation, et la fix 
a jamais déplorable de Marie Antoinette d’Autriche reine 
de France. 


“© Moeintenant 6 rois! ouvrez les yeux: 
Instruisez-vous arbitres dela terre.’ 








1762, le 16 Ocfodre, trait héroique du chevalier d’AssAs. 


Ce trait mérite d’étre 4 jamais conservé dans la mé 
moire des Frangais. 

Dans !a campagne de 1758, le prinee héréditaire ¢ 
Brunswick assiégeoit Vesel, dont la prise eit engagé ly 
Hollandais 4 se déclarer contre la France. Le Marqui 


de Castries commandoit l’armée francaise formée 4 | 
hate. Vesel alloit succomber aux attaques du pring 
héréditaire. Le Marquis de Castries s’avanga avec rapi 
dité, emporta Rhinsberg l’épée a la main, et jeta de 
secours dans Vesel. Méditant une affaire plus décisivg 
encore, il vint camper 4 un quart de lieue de l’abbaye ( 
Clostercamp. Le prince ne crut pas devoir attends 
devant Vesel; il se décida a l’attaquer, et se porta au 
devant de lui par une marche forcée, la nuit du 15 au i6 
Le général frangais qui se doute du dessein du prince 
fait coucher son armée sous les armes; il envoie 4 |: 
découverte, pendant !a nuit, le chevalier 2’ Assas, capitain 
au régiment d’Auvergne. A peine cet officier a-t-il fai 
quelques pas, que des grenadiers ennemis en embuscad 
lenvironnent et le saisissent 4 peu de distance de son regi 
ment. Ils lui présentent Ja baionnette, et lui disent qut 
s'il fait du bruit, il est mort. D’Assas se recueille 1 
moment pour mieux renforcer sa voix; il crie: 4 moi, 
Auvergne, voila les ennemis ! it tombe aussitot percé de 


coups. ein J 
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1705, le 17 Octobre, mort de Ninow LENCcLOs. 


Anne, dite Ninon Lencios, naquit 4 Paris, en 1615, de 
parens nobles. Sa mére vouloit en faire une dévote ; son 
pere, homme d’esprit et de plaisir, réussit beaucoup 
mieux a en faire une épicurienne. Ninon perdit un et 
autre 4 quinze ans. MQaitresse de sa destinée dans une 
ande jeunesse, elle s’appliqua a perfectionner ses talens 
taorner son esprit. Elle savoit partaitement Ja musique, 
ouoit trés-bien du clavecin et de plusieurs autres ins- 
rumens, chantoit avec tout le goiit possible, et dansoit 
vec beaucoup de grace. La beauté sans les grdces, étoit, 
ivant elle, un hamegon sans appét. 

Un gott décidé pour la liberté ’empécha de se préter 
aucun engagement solide. Une femme sensée (disoit-elle) 
‘doit jamais prendre de mari sans le consentement de sa rat- 
n, et d’amant sans l'aveu de son ceur. 

Volage dans ses amours, constante en amitié, scrupu- 
use en matiére de probité, d’une humeur égale, d’un 
ommerce charmant, d’un caractére vrai, propre 4 for- 
et les jeunes gens et a les séduire, spirituelle sans étre- 
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princamprécieuse, belle jusqu’a la caducité de l’age, il ne lui 
C rapig™manqua que ce qu’on appelle la vertu dans les femmes, et 
‘a ceqmme qui en mérite st bien le nom ; mais elle agit avec au- 
Ecisivemmnt de dignité que si elle |’avoit eue. Jamais elle n’ac- 
aye ddmmepta de présens de l’amour. 

tend Elle pensoit cnmme Epicure, et agissoit comme Las; 
‘ta aummes Coligni, les Villarceaur, les Sévigné, le grand Condé, \e 
au i6qmuc de la Rochefoucault, le maréchal d’ Albret, Gourville, 
Drince sme Bannier la Chdtre, furent successivement dans son 
ea lmmtimité, = 

pitaingas Le dernier éprouva sa constance d’une fagon singu- 
il faitumere ; on connoit le mot piquant devenu proverbe: ah! 
uscadepm@ 40n billet qu’a la Chdtre. 

n régi- Ninon mourut, suivant Jes uns, comme elle avoit 
it quegmecu ; suivant d'autres, dans des sentimens plus chrétiens. 
ille unflle avoit alors go ans. Les approches de la mort > 
A moigmaltérérent pas la sérénité de son ame: elle conserva 


rcé deMmsqu’au dernier moment les agrérmens et la liberté de son 
sprit. Si Pon pouvoit croire, disoit-elle quelquefois, 


360 VARIETES LITTERAIRES 


= shane nee op 
oe 


_-_- pean 


comme madame de Chevreuse, qu’en mourant on va causer avec 
tous ses amis dans autre monde, tl seroit doux de penser 2 Ig 
mort. 

Cette fameuse courtisane laissa des enfans: l’un devint 
officier de marine, avant qu'il vint au monde, un mili- 
taire et un ecclésiastique se disputérent Ie coupable 
honneur de la paternité. On s’en remit au sort ; on prit 
des dez, et labbé perdit, quoique les parieurs fussent 
pour lui. L’autre périt de la maniére la plus tragique, 
I) devint amoureux de sa propre mére, 4 quiil ne croyoit 
pas appartenir de si prés; mais dés qu'il eut découvert 
Je secret de sa naissance, il se poignarda de désespoir. Qn 
a beaucoup cité ce quatrain de Satat Evremond. 





L’ indulgente et sage nature 
A formé lame de Ninon, 
De la volupté d'Epicure 
Et dela vertu dz Caton. 


La célébrité de Ninonest ur outrage aux bonns 
moeurs, beaucoup d’étrangers citent souvent de telle 
femmes, pour justifier @’inexcusables préjugés, nous pouvon 
leur dire que s’1l existe en France quelque Néinon, 11 es 
aussi peu de contrées ow |’on puisse trouver, plus di 
femme qui sachent allier 4 Ja vertu modeste, la grace ( 
Yesprit, Je charme de Ja simplicrté. Mais 11 arrive «1 
France ce qui arrive dans tous les pays, 

Une Ninon fait beaucoup ue bruit, et cent femmes 
dignes de vénération et de renommée fixent a pein 
J’attention, ou tombent aussitét dans l’oubli. 

Il en est ainsi de la religion, un mauvais prétre fait plus 
crier au scandale, que toutes les vertus sublimes de 
missionnaires, ou des sceurs de ig charité n’inspirent 
d’admiration. 

Ah! quand les hommes cesseront-ils d’étre guidés pa 
les préjugés....quoi...je croirai— 

en voyant Coraly que toutes les Italiennes sont coqucttes, 
en voyant Aglaé que toutes les Frangaises sont légeres, 


en voyant Amanda que toutes les dnglarses sont romanesques, 
en voyant Cornelia que toutes les Américaines sont froides. 
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fon voisin Abraham me fera-t-il dire que tous les Juifs 
sont des usuriers, un Dutch bien ennuyeux me fera-t-il 
croire que les Hollandois sont lourds et ignorants, un 
Francais frippon, un Espagnol cruel, un Russe grossier, un 
Anglais parjure, un Américain perfide ; me feront-ils ecrire 
qu'iln’y a point en France de probité—en Espagne d huma- 
wité—en Russie de politesse—en Angleterre de bonne fi— 
nm Amérique de loyauté. 


a m 





er avec 
~ i a la 


devint 
n mili- 
jupable 


on ptit 


fussent 
1gique.f/ Ah! j’aime mieux penser et dire qu'il y a partout, 
croyoitfMeaucoup de femmes aimables sensibies et généreuses—partout, 


ouvert Meaucoup de bonnes gens, pattout aussi, quelques méchauts. 
ir. On 
——e > aa——— 
LITTERATURE. 
‘ ia 


4 


SUITE DE RACINE. 


bonne Jl nous reste a parler de cing chef-d’ceuvres qui peuvent 
> tell etre pas tous au méme dégré sublimes, mais qui ce- 
ouvonmpendant ne laissent rien a la critique et commandent 
1, il es galement |’admuration. 


lus di MITHRIDATE. 
race ( | 


rive ¢! 
















Dans cette tragedie Racine se proposa de lutter de plus 
bré3 contre Corneille, en mettant comme lui sur la scéne 
inde ces grands caractéres de l’antiquité, d’autant plus 
lifficiles 4 bien‘ peindre que Vhistoire en a donné une plus 
haute idée. Il avait fait voir dans Acomat tout ce qu’il 
bouvait mettre de force dans un personnage d’imagi- 
lation: il fit voir dans Mithridate avec quelle énergie et 
juelle fidélité 11 savait saisir tous les traits de ressem- 
lance d’un modéle historique. On retrouve chez lui 
ithridate tout entier, son implacable haine pour les 
Komains, sa fermeté et ses ressources dans le malheur, 
on audace infatigable, sa dissimulation profonde et 
tuelle, ses soupgons, ses jalousies, ses défiances, qui 
‘armerent si souvent contre ses proches, ses enfans, ses 
aitresses. 


emme 
peine 
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Le discours de Mithridate a ses fils lorsqu’il déploye 
devant eux son grand dessein d’allet combattre les romain 
dans l’Italie, est dans Ja langue francaise un des modeleg 
les plus achevés du style sublime. 


Fe fuis: ainst le veut la fortune ennemie. 


Rappelons au-moins la fin de ce beau discours. 
Aunnibal l’a prédit, croyons-en ce grand homme, 
Jamais on ne vaincra les Romains que dans Rome 
Noyons-la dans son sang justement répandu ; 
Brilons ce Capitole on 7’étais attendu ; 
Détruisons ses honneurs, et faisons disparaitre 
La honte de cent rois, et la mienne peut-étre. 


Et la mienne peut-étre! Ce dernier trait est profond 
I sort d’un coeur ulcéré, et produit d’autant plus d’effe: 
qu’ilest jeté Ja comme en passant. 

IPHIGENTE. 


Cette tragédie est dans toutes ses parties le modéle 
action théatrale. 

’Iphigenie d’Euripide est sans contredit sa plus beli 
piéce et cependant qu'il y a loin encore du poéte Greca 
poéte Francais ; il est vrai que la grande supériorité de 
roles d’ Achille et d’Iphigenie tient 4 un ressort dramatiqu 
étranger aux anciennes tragédies, /’amour—qui le trour 
placé avec tant {de succes dans celle-ci. Qu’ily a di 
pathétique dans le role de Clytemnestre, qu’Iphigenie ci 
touchante, qu’Achille est noble, fier, impétueux, ah 
Racine avait le secret des grandes ames, il savait ce qui 
doit étreun héros. Comme il fait parler cet Achille g 
vainqueur de la Thessalie et de Lesbos arrive pour époust 
la fille du roi des rois et renverser la ville de Priam. 


La Thessalie entiere ou vaincue ou calmée, 
Lesbos méme conguise en attendant f armée, 

De toute autre valeur éternels monumens, 

Ne sont a’ Achille oisif que les amusemens. 

Les malbeurs de Lesbos, par ses mains ravagée, 
Epouvanteni encore toute la mer Egée. 

Troye en a vu la flamme, et jusques dans ses ports 
Les flots en ont porté les débris et les morts. 
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éployal Voila comme le héros s’annonce, et comme le poete 
OmaingMjit des vers. Que l’on compare ici Euripide et Racine, 
1odelegt qu’on juge. 

Mais le dernier coup de pinceau est dans le cinquieme 
te, quand le poéte représente tous les Grecs armés 
ontre Iphigenie. 


De ce spectacle affreux votre fille allarmée, 
Voyait pour elle Achille et contre elle l’armée; 
Mais quoique seul pour elle, Achille furieux 
Epouvantait ’armée et partageait les dieux. 


Homere et Corneille, les deux premiers modeles du 
blime, n’ont rien, ce me semble, de plus grand pout 
idée et pour |’expression que ces deux vers. L’imagina- 
on croit voir!’ Achille de l’Iliade quand il parait pres de 
s pavillons, sans armes, qu’1l crie trois fois, et que trois 
isles Troyens reculent. Girardon disait que depuis qu’il 
ait lu Homere, les hommes lui paraissaient avoir dix 
2 eds: Racine les voyait 4 cette hauteur, quand il a peint 
tele Gi, Achille. 
PHEDRE. 


s beliLes tragédies d’Euripide et de Séneque intitulées, 
Srec amippolyte ne peuvent étre comparées 4 la Phedre de 
ité defMacine. Cette Phedre est le plus éloquent morceau 
natiquae passion que les modernes puissent opposer & la Didon 









rofond 
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trourge Virgile, qu’il faudrait appeller inimitable, si Racine 
y a d@avait écrit. 

enie ci Tout dans cette tragedie est comme on le sait subor- 
x, ah@™nné au role de Phedre, rdle que Voltaire regardait 


ce qui 
tlle q 
epoustt 
Le 


mme le plus parfait du théatre. 
En effet, il réunit 4 lui seul, au plus haut degré,; tous 
genres de beautés dramatiques, le feu de la passion, 
profondeur des sentimens, le combat le plus terrible du 
me et du remords, la morale la plus frappante, et ce 
‘il est rare de pouvoir allier a tant de qualités, le plus 
and éclat de couleurs poétiques. 
Racine avait pris sur lui d’inspirer plus de pitié pour 
hedre coupable que pour Hippolyte innocent, et il en 
venu a bout. Pourquoi ? en voici, je crois, les 
sons. C’est que Phedre est 4 plaindre pendant toute 
piece par sa passion, ses remords et ses combats; et 
‘Hippolyte n’est & plaindre que Darsa mort. Jusques- 
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la, l’on voit et l’on sent que tout calomnié, tout proscr;: 
qu’il est par son pere, il a pour lui le temoignage de «, 
conscience et |’amour d’Aricie. Phedre, au contraire, eg 
malheureuse parson coeur, malheureuse par son crime, 
et par conséquent malheureuse sans consolation et sang 
remede; ensorte qu’il n’y a personne qui dans le fond 
de son ame, ne préferat le sort d’Hippolyte au sien, ¢ 
d’autant plus, que l’un parait toujours calme, et l’autre 
toujours tourmentée. C’est un tableau des malheur 
du crime et de ceux de la vertu, et le peintre a mis ay 


bas: choisissez. 
ESTHER. 


Les défauts du plan d’Esther sont connus et avoués. 
Je plus grand de tous est le manque d’intérét. 11 ne prey 
y en avoir d’aucune espece. Esther et Mardochée » 
sont nullement en danger, malgré la proscription ds 
Juifs ; car assurément Assuerus qui aime sa femme ne 
fera pas mourir, parce qu’elle est juive, ni Mardochée qui 
lui a sauvé la vie, et qui est comblé, par son ordre, de 


plus grands honneurs, 


La haine d’Aman a des motifs trop petits, et l’onne 
peut concevoir que le maitre d’un grand empire saith 
malheureux, parce qu’un homme du peuple ne s’est pis 
prosterné devant lui. : 

Mais quels vers, quel style enchanteur. Avec quel at 
Racine transporte dans notre poésie les beautés de Ja bibl, 
on croit entendre, le langage des prophetes. Ecoute 
Mardochée peignant la puissance du Dieu d’Israel. 


Que peuvent contre lui tous les rois de la terre ? 
En vain ils s’uniraient pour lui faire la guerre. 
Pour dissiper leur ligue, 11 n’a qu’a se montrer. 

Il parle, et dans la poudre il les fait tous rentrer. 
Au seul son de sa voix la mer fuit, le ciel tremble ; 
Il voit comme un néant tout l’univers ensemble : 

Et les faibles mortels, vains jouets du trépas, 

Sont tous devant ses yeux comme s’ils n’étaient pas, 


Ce dernier vers est traduit mot 4 mot d’Isaie : 


ATHALIE. 


C’est maintenant le dernier et le plus étonnant de 
chef-d’ceuvres de Racine qui va nous occuper. 
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La conception Ja plus étendue et Ja plus riche dans le 
yjet Je plus simple, et qui paraissait le plus stérile ; le. 
mérite unique d’intéresser pendant cing actes avec un 
prétre et un enfant, sans mettre en oeuvre aucune des 
passions qui sont les ressorts ordinaires de l’art drama- 
tique, Sans amour, sans épisode, sans confidens ; voila ce 
guia placé Athalie au premier rang des productions du 
énie poétique; voilace qui a justifié Boileau, lorsque 
seul contre opinion générale et représentant la postérité, 
| disait 4 son ami découragé: ‘* Athalie est votre plus 
el ouvrage. ; 

Voltaire a condamné le sujet d’Athalie sur ses vieux 
ours, aprés avoir été pendant 4o ans |’admirateur 
ussionné de cette tragédie.........Mr. Delaharpe qui 
woque si souventce grand homme en fait de goiit, le 
efute ici, avec le succes le plus complet......... Voltaire 
yait une antipathie tres prononcée pour la nation juive, 
ton peut croire, qu'il fut en outre influencé par des 
pinions qui n’étoient pas toujours celles de son cceur, car 
‘oltaire avait dans les sentimens beaucoup de noblesse 
tde générosité, et s'ileut été appelé 4 jouer sur la terre 
srole de Joad, il n’eut pas demandé de quel droit il 
puvait replacer sur le tréne l’héritier légitime de ses 
ois, il n’eut point comparé Athalie a Elizabeth, car 
izabeth condamnant injustement Marie Stuard n’était 
ms moins reine légitime d’Angleterre, au lieu qu’Athalie 
ie devait qu’a lusurpation sa couronne ; Voltaire enfin 
ut reconnu que Racine avait suivi fidélement I’écriture 
que Joab loin d’étre un factieux n’était qu’un sujet 
déle, instrument du Dieu de Juda et d’Israél : voyez 
huelle est cette Athalie, et dites si Joab n’eut pas le droit 
'armer ses lévites contre elle, sice ne fut pas son de- 
oir. 








Huit ans déja passés, une impie €trangere 

Du sceptre de David usurpe tous les droits, 

Se baigne impunément dans le sang de nos rois, 
Des enfans de son fils détestable homicide, 

Et méme contre Dieu leve son bras perfide. 


On objectera qu’un prétre armé, pour la vengeance 
desfercme la plus égitime ne peut que dégrader le sacerdoce. 
ttte opinion serait fondée, si Athalie n’était qu’un sujet 
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historique, mais encore une fois c’est |’Ecriture qui parle, 
Racine n’a pas prétendu étre le réformateur des meevs; 
antiques, encore moins des livres sacrés ; Joab est inspiré, 
Joab est un prophete, c’est moins lui qui dirige l’action 
que Dieu lui méme dont vous entendez la voix dans 
chaque vers; c’est Dieu qui protege Joas, cet enfant 


——- 


précieux, cet héritier de David, c’est entre Dieu, et 
Athalie que la guerre est déclarée.. 
. Enfinle morceau sublime qui termine le premier acte, < 
n’est il pas la réponse la plus victorieuse en faveur del 
ODD cia vin tonsites dos oo § 
Vos larmes, Josabéth, n’ont rien ce criminel ; ; 

Mais Dieu veut qu’on espere en son soin paternel. q 

jl ne recherche point, aveugle en sa colere, : 

Sur le fils qui le craint, ’impiété du pere. ‘ 

‘Tout ce qui teste encor de fideles hébreux, . | 

Lui viendront aujourd’hui renouveller leurs veeux. P 

Autant que de David la race est respectée, , 

Autant de Jézabel la fille est détestée. t 

Joas les touchera par sa noble pudeur,. . 

Ov semble de son sang reluire la splendeur, R 

Et Dieu, par sa voix méme appuyant notre exemple, je 

De plus présa leur ceeur parlera dans son temple. p 

Deux infideles rois tour-a-iour ont bravé. . " 

Tl faut que sur le tréne un roi soit élevé, ey 

Qui se souvienne un jour qu’au rang de ses ancétres Fr 

Dieu l’a fait remonter par la main de ses prétres, é 

L’a tiré par leur main de l’oubli du tombeau, , 


Et de David éteint rallumé le flambeau. 


C’est donc Dieu quiva faire remonter cet enfant am ! 
rang de ses ancétres. ; 
C’est Dieu qui fidele 4 ses promesses,.,........va dam © 
David éteint rallumer le flambeau. David éteint, qu'clilm ; 
expression, que ce vers est beau.........+. 
Nous ne pousserons pas plus loin Péxamen d’Athalit 
il faudrait tout citer, pour faire connaitre ce qui dans cett 
tragédie est admirable......-Les amis de Ja bonne litténfi * 
ture la lisent et larelisent sams cesse, et tous ne peuveni 
s empécher de s’écrier avec Voltaire qui du moins n’étai 
injuste que pour le sujet; gue/ style ! quelle poésie! ¢ 
toute la piece est écrite de méme! ab quel homme que Racin: 
- Et nous aussi nous finirons par dire gue] homme que Ractnt' 
est-1] un homme qui fut jamais au dessus de Racine. 
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JULIE, 
Ou les effets du Préjugé. 


a 


LA vertu et le génie sont de tous états; l’éducation, les dispositions 
naturelles, voila ce qui les donne. 

Julie, élevée dans l’opulence et les grandeurs, réunissoit 4 des qualités 
estimables le défaut de se trop prévaloir de sa naissance: elle répandoit 
des bienfaits, mais c’étoit avec cette pitié imposante qui fait sentir aux 
malheureux combien nous sommes élevés au-dessus de leur condition, et 
combien ils nous sont redevables. Alloit-elle se promener ala campagne, 
elleen regardoit les habitans, cette portion précieuse de Vhumanité, 
avec l’cil du mépris ; c’étoit des gens grossiers, destinés, par leur nais- 
sance obscure, au travail, et qui n’avoient pas le glorieux avantage de 
pouvoir €tre inutiles au monde. Son pere, homme d’esprit et de bon 
sens, ne pensoit pas comme elle; il avoit tenté, 4 différentes reprises, 
d’écarter de sa fille des préjugés aussi dangereux, parce qu’ils accoutu- 
ment notre ame a devenir insensible aux peines des infortunés: mais ses 
efforts avoient été inutilcs ; ce bon pere en avoit gémi plusieurs fois. 

Le Chevalier d’Ardoire, jeune gentilhomme, dont le pere étoit trés- 
riche fréquentoit la maison de Julie; il n’avoit pu voir les charmes de 
cette fille sans en étre touché; bientét il ressentit pour elle un amour 
trés-violent, -et il crut s’appercevoir qu’elle ne le regardoit pas avec 
indifférence: mais le Chevalier avoit une fagon de penser qui ne ressem- 
bloit pomt a celle de Julie; sans orgueil, sans prétention, il n’avoit 
jamais su rabaisser personne ; secouroit-il l’indigence, c’étoit avec cette 
noblesse de sentimens qui épargne toujours a l’obligé le poids de la 
reconnoissance. I] n’avoit pu découvrir les défauts de Julie sans en étre 
vivement affecté; il n’ignoroit pas combien la différence des caracteres 
apporte de trouble entre deux personnes qui s’aiment; mais la passion 
étoit formée ; il n’y avoit plus moyen de |’éteindre ; plusieurs fois il osa 
lui faire des remontrances, et plusieurs fois il fut rebuté. 

On ne peut refuser ses hommages a la vertuet ala bienfaisance. 
ant 4 Julie admiroit les actions du Chevalier, lors méme qu’elles étoient 

contraires aux siennes, lors méme que jetant sur le pauvre un ceil com- 
patissant, il le traitoit comme son semblabJe, ou que s’entretenant ami- 
va dag calement avecle cultivateur, il donnoit des louanges a l’art de la culture, 
cet art si utile au genre humain. Julie, en dépit de ses sentimens, se 


tad 
ju ell félicitoit en secret d’aimer un homme aussi généreux, et dont le caractere 
portoit l’empreinte de la douceur et de la vertu. Qu’il est heureux, se 
‘thalidam (“lsoit-elle, d’étre né gentilhomme! ce n’est que dans cet état qu’on 
pense avec délicatesse. 
5 cetle Déja le Chevalier avoit demandé et obtenu Julie en mariage; déja 
ttéra tout se préparoit pour célébrer leur union avec solennité, lersqu’un Curé 
sewers g de campagne se présente au pere du Chevalier: il demande a l’entretenir 
A 520s témoins.—Monsieur, j’ai un secret de la derniere importance a vous 
1 efal révéler ; je m’attends a toute votre surprise, et je vous avoue que je ne 
ie! mg Me suis chargé qu’avec peine d’une commission aussi désagréable. Un frere 


que j’avois, et qui vient de mourir, me fit approcher de son lit quelques 
Racin! heures ayant d’expirer. Je suis obligé, me dit-il, dans ces derniers 
acine Momens de ma vie, de mettre au grand jour la faute qué j’ai faite: 
vee ne point m’attirer l’animadversion de celui que j’ai offensé! 
ous savez, continua-t-il, que je fusautrefois au service de M. d’Ardoire 
en qualité de Garde-chasse, dans une terre qu’il possede 4 peu de distance 
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de ce lieu; ce fut dans cette méme terre que madame d’Ardoire, guidée 
par amour maternel, vint établir sa résidence, quelque temps aprés lg 
naissance d’un fils, pour lui servir elle-méme de nourrice ; mais |e 
malheur voulut qu’un jour, en tenant cet enfant dans ses bras, elle fy 
une chfite, et que tout le poids de son corps se porta sur son fils, qui e) 
fut étouffé. Malgré la vive douleur dont elle se sentit pénétrée en ce, 
instant fatal, elle eut assez de présence d’esprit pour engager ma femme 
seule spectatrice de cet accident, ausilence. Elle la fit méme résoud;, 
4 substituer sur le champ a la place de son fils, le mien qui étoit 4 pe, 
pres du méme Age. Sur la requisition de ma femme, je ne fis aucun, 
difficulté de me préter 4 uh expédient qui assuroit 4 notre enfant y, 
sort heureux, et A nous-mémes les bienfaits de Madame d’Ardoire. 
Cette Dame dissimula sa douleuret ne répandit des larmes qu’en secret: 
enfin personne ne s’appercut de la vérité. Voila le stratageme dont g& 
servit cette tendre €pouse, pour dérober 4 son mari la connaissance d’y 
accident gui Pauroit accablé. Elle savoit combien ce mari étoit sensible, 
et combien il avoit patu satisfait a la naissance de cet unique gage de 
leur union; elle ne pouvoit se résoudre a altérer son bonheur. Depuis 
la mort de Madame d’Ardoire, continua mon frere, le remords a_péné- 
tré plus d’une fois dans mon ame, je me suis reproché la tromperie que 
j’avois faite 1M. d’Ardoire, et ily 2 méme eu des instans od j’ai été sur 
le point d’aller me jeter ases pieds et lui déclarer la vérité ; mais 
Vinterét de mon fils me retenoit : pourquoi, me disois-je &2 moi méme, 
porter une lumiere funeste dans ’ame de M. d’Ardoire; pourquoi ne 
te pas laisser dans la sécurité ot il est sur le sort de son fils? Cette 
sécurité le rend heureux; cachons-lui une véritécruelle, qui ne peut que 
troubler son bonheur. C’est ainsi qué je me suis déterminé jusqu’a pré- 
sent A me taire; maisle moment est venu ou je ne dois plus rien cacher, 
ol tout mystere est uncrime. Exprimez biena M. d’Ardoire toute 
Vétendue de mon repentir; recommandez lui toujours mon fils; qu'il le 
regarde comme le sien propre, puisqu’il l’a cru tel jusqu’d présent, et 
qu'il lui a servi de pere. 

Le bon Prétre parloit, et M.d’Ardoire étoit resté immobile; mille idées 
différentes Vagitoit a la fois; il ne pouvoit revenir de 1l’étonnement oi 
Vavoit jeté une nouvelle aussi inattendue: mais sortant tout-d-coup de 
Vespece de léthargie dans laquelle il étoit plongé, il fait venir le Che- 
valier; il €prouve encore a sa vue ces sentimens de tendresse et d’atta- 
chement que la nature seule peut prcduire, et que Phabitude avoit 
gravés dans soncceur pour le jeunehomme. I] l’embrasse ; il lui déclare 
sa naissance, et puis le serrant dans ses bras: soyez toujours mon fils, 
jui dit-il; vos vertus, votre Caractere vous rendent digne de porter ce 
nom ; mon amiti¢ n’est point diminuée, et afin que vous n’en doutiez pas, 
dés ce moment je vous adopte pour mon héritier. 

Le Chevalier, que la consternation avait saisi, revient A lui méme en 
entendant prononcer ces paroles consolantes; il n’écoute plus que la 
voix de la reconnaissance; il se jette aux pieds de son bienfaiteur, dc 
celui qu’il a toujours cru son pere, et qui dans ce moment, en remplit !e 
glorieux titre. Des larmes coulent de ses yeux; il veut exprimer les 
scntimens dont son ceur est pénétré, mais il ne fait que bégayer ; son 
discours est entrecoupé et sans suite: transports d’un Coeur reconnaissant, 
vous étes bien plus expressifs qu’un discours froid et étudi¢! 

Cependant Julie apprend cette nouvelle avec désespoir ; elle aime le 
Chevalier; elle ne peut vivre sans lui: mais son orgueilse réyolte contre 
son penchant. Cet objet de son amour, cet homme qu'elle croyoit d’une 
haute naissance, n’est que le fils d’un paysan: quelle idée humiliante 
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BA 
est venue tout-d-coup enpoisonner son bonheur! Elle pleure, elle se 
tourmente; son pere fait ses efforts pour l’arracher au préjugé qui la 
rend malheureuse: maisl’amourtravaille plus efficacement, et la ramene 
enfin aux sentimens de la nature; l’erreur se dissipe peu 4 peu dans son 


7 


ame et fait place a la vérité; le Chevalier triomphe: elle l’épofise, et la 








Bilicité Couronne cette union. Ne t’ai-je pas toujours répété, disoit le 


pere de Julie a sa fille, que la vettu, que l’esprit, que la grandeur d’ame 
sont de tous états, et que ce n’est point la naissance qui les donne! 


ee E> 


La Fortune et le Poéte. 


Re 


FABLE. 


Un soir j’étais presque endormi ; . 
Jentendis heurter 4 ma porte. 

Ouvre, me dit-on mon ami: 

C’est la fortune et son escorte. 

—Moi, votre ami! non, s’il vous plait: 
Meilleur gite je vous souhaite. 

Allez loger chez l’Intérét : 

Que feriez-vous chez un poéte? 
—Donne au moins Vhospitalité 

A trois de mes sceurs, l’Opulence, 

La Grandeur et la Dignité. 

—Je ne le puis en conscience, 

Je la donne a la Pauvreté. 

— Mais la Gloire, la Renommée..... 
—Pour elles ma porte est fermée, 
—Elles iront chez tes rivaux. 

-—Soit; ils auront de la fumée, 

Et je garderai mon repos. 


Ei ee 


LOGOGRIPHE. 


Dawns mon entier je fais horreur, 
Mais si vous m’arrachez le ceur, 
Je suis un objet de monture ; 
Mon prix dépend de mon allure. 
Quand je ne vais ni trop t6t, ni trop tard, 
Je suis vraiment un chef-deuvre de lart. Sun 
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ENIGME. 


Je vomis avec fracas 

Un corps portant le trépas ; 
j’éclate comme la foudre, 
Et je réduis tout en poudre. 


Souvent, dans le méme jour, 
Mon sein recgoit tour-a-tour 
Des substances végétales, 
Minérales, anjmales,. 


Sur le front d’un magistrat 
Quelquefois on me verra: 
Je change alors de nature, 
Bien plutét que de figure. 


Sans moi, le plus humple toit, 
Le vaste palais d’un roi, 

Les célébres pyramides, 

Ne pourraient €tre solides. 





Pour construire une maison, 
Pour préparer un poison, 
Pour renverser une ville, 
Pour coiffer, je suis utile. 
CHARADE. 


C’EST un sot animal qui porte mon premier ; 
Utile a tout, c’est mon dernier 
Qui porte en tout tems mon entier. 


8 E eag 


Dernier Numéro. 
Le mot de la lere Enigme est—REVES. 
De la 2eme est—AcCTRICE. 
De la lere Charade est—BUT-oR, 
De la 2eme est—MAI-TRESSE. 
De la 3eme est—coUR-BETTE, 
De la 4eme est—vER-TU, 
De la Seme est-—VER-DUKE: 
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Mistorre de Perourou, ou du Racommodeur 
de Soufflets, écrite par lui-méme. 


SP am = 


Mon histoire est remplie des €vénemens les plus bizarres ; 

sondamné par ma naissance a végéter dans la classe la 
Jus obscure, je n’ai dd mon élévation qu’aux efforts de la 
échanceté des hommes. Ce vice qui, dans la société, 
suse la ruine de tant de fortunes, posa les bases solides 
elamienne. Je suis marié, riche, heureux enfin d’avoir 
é le docile instrument de la vengeance la plus cruelle. 
Je suis né dans un des petits hameaux du voisinage 
:Montélimart. Mon pere avait souvent fait de vains 
forts pour se soustraire a l’indigence. La derniere 
source qui s’offrit 4 lui dans sa vieillesse, fut d’éxercer 
métier de raccommodeur de soufflets, qu'il avait appris 
ins son enfance. C’est donc 4 cette profession, peu 
illante assurément, que je fus destiné dés ]’age ot |’on 
ejugea capable de travailler pour gagner ma vie. Content 
abord d’étre sous l’inspection de mon pere, bientdt mes 
positions et mon adresse me le firent surpasser, et 
mbition me porta 4 croire que mes talens devaient se 
ployer sur un plus vaste théatre. Quelques-unes de 
es excursions, qui ne s’étendaient pourtant pas au-dela 
sportes de Montélimart, me réussirent plus que je ne 
spérais, et me déciderent 4 tenterla fortune. Aprés 
oir donné mes épargnes pour soulager mon vieux pere, 
trouvai moyen d’amasser encore une petite somme, qui 
Be mit 4a méme d’entreprendre un voyage a Lyon. Je fis 
on entrée dans cette superbe ville, bien pourvu de tout 
quiconcernait mon état, et je faisais retentir les places 
bliques ainsi que Jes routes les plus fréquentées, en 
iant : Raccommodeur de souffiets, qui veut faire raccommoder 
5 soufflets? J’étais jeune, bien fait, adroit ; je vendis 
omptement “mes marchandises, et devins le favori des 

mes de chambre du quartier, dernier terme ou mes 
Hes ambitieuses osaient se porter. 

Revenant un soir assez tard, dans mon petit grenier, qui 
eservait en mémetems de magasinet de logement, je 
“ tranvai accosté par quatre jeunes gens bien vétus, qul 
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paraissaient faire une promenade nocturne. Nous fum pene: 


dans une des rues les plus isolées du quartier de S. Clq; depel 
Ils plaisanterent sur l’heure de la soirée, en langant sur onside 
profession de raccommodeur de soufflets, des sarcasmege”” : 
auxquels je répondis sur un ton de raillerie dont ils partregr* st 
étonnés ; ils se regarderent alors d’une maniere tr: asi 
expressive, et aussitdt je les entendis s’écrier : Voila ny ande 
homme. J’avoueque ces mots me firent frissonner ; j’étgme POP" 
seul, dans la nuit, sans aucuns moyens de défense......., pune 
Qu’allais-je devenir fut la premiere réflexion quise préseqi pilleu 
a mon esprit ? un d’eux, soupgonnant le sujet de matgm er 
reur, se hata de la dissiper en me disant d’un ton affubigee?2” 
‘‘ Pérourou,* c’est le nom que les Lyonnais donnent; eta 
raccommodeurs de soufflets,‘* Pérourou, dit:il, vogm™° 

n’avez stirement pas soupé, non plus que nous; vouly ito: 
vous nous accompagner? notre intention est de vous fim. ° 
plusde bien que vous nel’espérez. Venez aprés sor Ft 
nous vous parlerons ; n’ayez aucune crainte, nous sommes” 
honnétes; si vous voulez entrer dans nos desseins, nou" 
vous demandons que de garder un secret qui ne vous qm?” 


posera a aucun danger.” iy 
eT 


Il y avait dans la voix de celui qui me parlait, queliirler 
chose de si doux, la proposition était elle-méme si sédgieje 
sante, que j’acceptai Voffre sans hésiter. Mes nouveamr r 
amis, aprés m/’avoir fait passer plusieurs rues, mm acc 
conduisirent dans un appartement meublé avec élégandi mai 
ou nous trouvames six jeunes gens, qui paraissaicgmeres 
attendre les autres avec impatience: il y eut une coummarce 
explication 4 mon sujet, et nous nous mimes gaiemeammere, 
atable. J’eus l’avantage de faire rire la compagnie pgma p 
quelques observations malignes, et les confirmai daggrésut 
Ja bonne opinion qu’il était nécessaire qu’ils eussent avaggonne 
de s’ouvrira moi. Les domestiques se retirerent api@mure d 
avoir donné le dessert, et l’assemblée qui avait evan 
jusqu’alors assez bruyante, garda quelques momens Ie pions! 
grand silence. Enfin celui qui paraissait le maitre de@Pour : 
maison, me parla ainsi : ** les dix personnes avec lesquell es d’ 
vous venez de souper, sont toutes de Lyon; noe me 
sommes graveurs, nos gains, joints 4 ce que nomenge 
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tenons de nos familles, nous mettent dans une agréable 
Biépendance, et nos talens nous font jouir d’une certaine 
msidération. L’amour et l’orgueil se sont réunis depuis 
gut troubler le bonheur gue nous gotitions. Dans la 
ye St Dominique habite un marchand de_ tableaux, 
ronnage tres ordinaire, mais qui a une fille de la plus 
ande beauté. La villede Lyon, malgré son étendue, 
population, ne possede pas une femme qu’on puisse 
ettre en parallele avec cette charmante fille, douée 
ailleurs de toutes les qualités, de toutes les graces dont 
n»peut souhaiter l’heureuse réunion, mais cet ensemble 
chanteur se trouve ombragé par un défaut, et ce dé- 
t insurpportable est l’orgueil. Fiere de se voir l’objet 
une admiration générale, elle croit qu’un prince peut 
| oser aspirer 4 sa main, Son pere, assez bon con- 
isseur en peinture, mais tres-borné sur tout le reste, 
gatée par une adulation qui va, pour ainsi dire, 
squ’a l’idolatrie. La lecture des romans, son miroir, 
ncens continuel de tout ce qui I’entoure, ont changé 
mour-propre en vanité, la vanité en arrogance, et 
rrogance en dédain, pour tous ceux dont /’opulence 
le rang ne flattent pas son orgueil. Mais pourquoi 
el@mrler au nom d’un autre, quand c’est ma propre histoire 
édgmueje raconte? J’eus l’honneur de faire sa connaissance, 
£ mes rapports avec son pere. Quelquefois elle 
vaccordait la grace toute particuliere de me donner 
main pour la conduire au bal ou au spectacle. Ces Jé- 
res faveurs me tournerent la téte; je me crus aimé 
arce qu’on me préférait, et je me hasardai a parler 4 son 
re, qui se préta a favoriser mes désirs. Ma famille, 
ha profession, ma fortune, me donnaient le droit de 
résumer que mon alliance serait agréable a la jeune per- 
avaggonne ; jugez de ma surprise, lorsqu’a la premiere ouver- 
gre de ce mariage, cette orgueilleuse fille osa répondre, 
evant moi, a son pere, du ton le plus fier : pensez-vous 
onsieur, qu’une Jeune personne comme moi soit née 
our n’épouser qu’un graveur? Je confesse que cet ex- 
es d’impudence étouffa sur le champ mon amour, et que 
¢ me retirai précipitamment avec unique désir de me 
enger. Mes amis, dis-je a ceux qui nous entourent main- 
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tenant, offense que j'ai recue, est un outrage qui noug 
-regardent tous. Prenez ma défense, formons un plan oul 
lui montre qu’en effet elle n’était pas née pour avoir ]’hon 
neur d’épouser un graveur? Voila mon histoire, mon che 
Pérourou ; vous sentez-vous assez de confiance envoy; 
méme, et croyez-vous avoir assez dediscrétion pour mér 
ter qu’on vous éleve au-dessus de votre état ? Sous l’ext 
rieur abject que vous offrez, il est facile de découvrir n 
vous avez de l’Ame et de intelligence ; voulez-vous 
sayer de devenir le mari d’une femme aimable, qui 1 
besoin que de voir son orgueil mortifié, et sa vanité punis 
‘© Qui,”’ répondis-je avec assurance, “* je comprends | 
réle que vous voulez me faire jouer, et je puis vous rf 
pondre de le remplir de maniere a ne point vous faire rou 
gir de votre choix.” 

Le lendemain nous conférames avec une circonspectig 
qui régla de ce moment toutes nos démarches ; j’employ 
une semaine a me baigner, matin et soir, pour éclair 
ma peau; les plus fameux perruquiers de Lyon arra 
geaient mes cheveux dans le dernier goat, mes dix amis n 
donnerent de tres beau linge, des habits élégans pour tout 
les saisons, et ils s’attacherent tellement 2 ma persont 
qui devenait leur ouvrage, que nous étions insé parable 
presque tous les instans se trouvaient employés a m’in 
truire. L’un m/’enseignait a lire, l’autre a écrire; & 
notions de dessin, un peu de musique, et quelques autr 
études occuperent, pendant trois mois, mon tems et m¢ 
esprit, je m’apercus que ce genre de vie s’accordait pa 
faitement avec mes golts, je sentis méme le desir 4 
perfectionner ces éléments de ma nouvelle éducation. Etu 
dier devint ma passion dominante; la nature m’avait a 
cordé des dispositions et une mémoire si étonnante, qu 
mes jeunes amis voyaient avec surprise les rapides progté 
de leur nouveau disciple. 

Enfin ils me trouverent en état d’exécuter leurs projet: 
Je quittai mon cabinet pour prendre un appartement dang 
un des plus beaux hétels de Lyon. Le raccommodeur ¢ 
soufflets disparut, et on vit paraitre a sa place Je riche mar 
quis de Roupérou, un des premiers propriétaires i 
mines du Dauphiné. C’est sous ce titre que je me pré 
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ental au marchand de tableaux, comme un amateur 
yi regardait peu au prix, pourvd qu'il trouvat des 
morceaux qui lui convinssent. Imitateur exact de mes 
avans maitres, j’avais appris a tourner mes bagues, a 
aire sonner ma montre, a montrer d’un air préoccupé un 
uperbe brillant, 4 ouvrir une élégante boite sur laquelle 
tait un portrait de fantaisie, que modestement je disais 
tre celui d’une soeur que je chérissais; en un mot, je 
herchai a plaire, et je réussis facilement : mais ce n’était 
as assez de tromper le pere; pour remplir les vues de 
es protecteurs, il fallait encore duper la fille. Tandis 
ue je réfléchissais sur les moyens d’y parvenir, le mar- 
as @Bhand m/’écrivit qu’il venait de recevoir de Rome une 
> rowuperbe collection de gravures, et qu "il me priait de passer 
ez lui dans la matinée, ne voulant peint les exposer 
ue je n’eusse fait mon choix. J’arrivai sans prévoir le 
ort qui m/attendait. Au lieu d’étre regu par le pere, 
omme je l’avais été jusqu’alors, j je trouvai la fille, ou 
lutot la beauté méme se montra a mes yeux sous la 
prme de cette aumable personne. 

Un extérieur grossier renferme souvent une ame 
ensible ; la mienne, plus susceptible de passion que de 
bertinage, sentit tout le pouvoir de la beauté ; un nou- 
el univers se déploya devant moi ; j’oubliai bientét 

on role était payé; un seul sentiment absorba mon 
cur, une seule idée enchaina mes facultés. La char- 
ante Aurore apercut son triomphe, et parut écouter 
vec complaisance le désordre des expressions qui s’échap- 
@paicnt de mes lévres pour peindre ma passion naissante. 
ette entrevue fixa a jamais ma destinée; tous les obstacles 
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it fMisparurent devant l’émotion qu éprouvait mon ame. Ce 
> qugeul instant m’inspira la résolution de dévoucr mes jours 
ogrcmt mes nuits a l’étude, afin de devenir par mes connais- 


ances, moins indigne du bonheur auquel j’aspirais. 
Tous les matins je trouvais quelques prétextes pour 
danfWisiter le magasindu marchand ; tous les matins j’avais 
Ir d juelques colifichets 4 montrer a Aurore, quelque objet de 
magPout sur lequel j je la consultais. C’était la saison des 
| defleurs; je m’empressai de lui offrir des bouquets com- 
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posés de celles qui me paraissaient le mieux s’accorde;ffd'Av 
avec son teint, et mes amis y joignaient souvent un son.Mon 
net ou un madrigal dont j’avais tout l’honneur ; quelque. Bde d 
fois je surprenais les yeux de cette charmante fille fixe A 
sur les miens, et m’exprimant une tendre approbation. je © 
Six mois se passerent ainsi; les graveurs, jaloux dejmpret 
compléter leur vengeance, ne voulaient pas, par trop de ls n 
précipitation, risquer d’en perdre tout le fruit. Chaquegteint 
soir ils me demandaient un récit exact de ma conduite,#mo! 
et en paraisaient si satisfaits, qu’ils me fournissaient plus as 
d'argent que n’en exigeait mon rdle. Un jour je recuspgeesst 
une invitation en forme de la part du marchand, pour ache 
assister a une féte qu i] donnait a la campagne, et dont | jegpnon 
m imaginal que j’étais le héros. Cette beauté si vainc[§P4e 
me recut avec tant d’égards, me combla d’attentions s1 telle 
delicates, qu’entrainé par ses charmes, qu ‘augmentait on C 
"éclat de sa brillante parure, je saisis le premicr momentgnor 
oii nous nous trouvames seuls, pour céder & un sentimentfete 
que je ne. pouvais plus renfermer ; je me jetai a ses pieds,mavat 
et lui offris ma main. Elle recut ma proposition avec J 
dignité ; mais une larme qui S “échappa de ses beaux yeux, Mique 
me convainquit que |’orgueil n’était pas le seul sentimentfine 
qui agitait son cocur, je découvris que j’étais aimé. ami 




















Aprés avoir trompé la fille sur ma naissance, 1] était néces. dép 
saire d’aveugler le pere sur ma fortune. La chose ne fut pasgmset' 
difficile. Ayant peu de pénétration, il donna une pleinemgtef 
confiance a |’histoire que je lui fis. Mon pere vivait dans de 
une terre située a l’extrémité du Dauphiné : son Age ett) 
ses infirmités lui otaient I’ espoir d’accompagner son fils BY" 
Yautel, mais il consentait a2 mon mariage d’autant plus cha 
facilement, que les biens de sa maison s’étaient consid é:- pal 
rablement accrus par l’intérét que j’avais dans les mines ap 
dela province. J’ appuy ai avec une sécrete complaisance§ UA 
sur la résolution que j’avais formée de ne pas accepter deg tc 
dot, ajoutant que ma fortune était trop considérable pout M 
songer a l’augmenter par celle d’une femme. Avant la Se 
fin de la conversation, nous étions parfaitement d’accord, 
car je le laissai maitre absolu des conditions. Je lui 
demandai seulement d’éviter un éclat inutile, la familley ™ 
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rderfad’Aurore et la mienne se trouvant éloignées de Lyon. 
son-@Mon mariage fut arrété 4 quinze jours, et je me chargeai 
que. Ade dresser les articles préliminaires. 

























ixé;f Ayant obtenu, avec quelque peine, de quitter Aurore, 
n, fgecourus a Lyon informer mes amis que la piece était 
c defmpréte 4 finir, et leur racontai tout ce qui s’était passé. 
> defalls m’accablerent de tant d’éloges, que, sans une légere 
aquefteinte de vanité, j’aurais pu croire qu’ils se moquaient de 
ite, oi; ]’événement pourtant prouva qu’ils étaient sinceres, 
pluspLa soif de se venger de la hauteur d’Aurore devenait sans 
ecusmecesse plus ardente et plus bizarre. Ce méme jour, pour 
Dour achever de  tromper le pere et la fille, ils envoyerent en 
it je[monnom, a ma maitresse, un magnifique bouquet, accom- 
aincapagné d’une montre, de bracelets, de bijoux et de den- 


is sigptelles de la plus grande beauté. Versla fin de la semaine 
itaiton dressa le contrat ; Jeus soin de signer mon véritable 
nenigmom, précaution que je m’apergus dans la suite m’avoir 
été trés-utile. Par ce contrat, je fis 4 ma miaitresse des 
eds,mavantages que j’étais loin de penser pouvoir jamais réaliser. 


avec §=Jela trompais, sans doute; mats le ciel m’est témoin 
Ux, Bque ce ne fut pas sans remords. Prés d’ Aurore, l’amour 
1ent/ine me permettait de penser qu’a elle ; avec mes joyeux 
amis, leurs plaisanteries, leur ton agréable, l’espece de 
dépendance dans laquelle ils me tenaient ; les legons, les 
services que j’en avais regus, rien ne me permettait de 
réfléchir ni au présent ni al’avenir: mais dans le silence 
lansece la solitude, la passion, les sophismes disparaissaient, 

e etfect je ne ores plus alors qu’une affreuse perspective de- 
Is 3§Vant moi! Lorsque je liais Pidée d’Aurore a celle du mé- 
sluschant matelas de bourre qui devait étre bientot son 
dé- partage ; lorsque je me figurais ses jolies mains destinées 
ines a préparer de mauvais alimens ; cette beauté qui méritait 
nce UN palais, forcée d’habiter la chommniace de mon pere, je 
-deMteculais d’horreur,, un froid mortel glacait mes sens. 
our Mille fois je fus sur le point de me jeter a ses pieds, de 
t laf lui avouer mon crime, de me couvrir dela honte d’une 
ord, infamie due 4l’homme capable de se dégrader 2 ce point. 

luiff Mais V'amout-propre et la passion venoient tour-a-tour 
illef Me secourir et m’arréter ; enchainé par l’attrait du pré- 
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sent, mon imagination répandait les rayons de l’espéranc 
sur l’obscurité de l’avenir. Le malheur d’Aurore, m 
disais-je, pourra n’étre que momentané, l’amour adoucir: 
son amertume, l’ardeur de la vengeance aveugle se, 
ennemis ; en dépit d’eux, elle doit étre, elle sera heureuse. 
Enfin, ils me laisseront quelque argent, et j’ai les moyen 
de m’en procurer par mon industrie: jq serais uh mal. 
heureux, si je ne dévouais ma vieA sémer des fleugs sou; 
ses pas! Lorsqu’elle saura ce que je suis, son ressentimen; 
n’en doutons pas, sera terrible ; mais le mal étant irré. 
parable, Ja raison Jui imposera Ja loi de se résigner, 
Yamour tiendra lieu de richesses, et nous serons heu 
reux. 

Telles furent les réflexions qui m’occuperent les jour 
qui précéderent mon mariage. Au moment ow Auror 
prononca le serment de vivre et mourir avec mol, ul 
frémissement universel s’empara de tout mon corps; 
jamais je n’avais considéré d’aussi prés le rdle odieux qu 
je remplissais. Jeserais tombé sur le carreau, sans u: 
déluge de larmes qui soulagea mon coeur oppressé ; | 
foule quinousentourait prit ce dernier effort d’une vertu 
expirante pour'un excés de sensibilité. Aurore elle 
méme s’y trompa : jesentis, par ses tendres caresses, que 
cette orgueilleuse personne était aussi jalouse de paraitre 
ma maitresse que ma femme. Les graveurs, afin de 
récompenser l’adresse avec laquelle j’avais exécuté leurs 
projets, me permirent de prolonger quelques jours |’erreut. 
Ce délai, me livrant 4 Vexcés de la passion, bannit de 
mon esprit l’€poque fatale et prochaine de cet affreux 
dénouement. Enfin, aprés diverses conférences avec les 
implacables ennemis d’Aurore, il fut décidé que nous 
disposerions Jes choses pour nous rendre a mon ha- 
meau. 

En proposant 4 ma femme un voyage dont je prévoyais 
les suites cruelles, je ne pus retenir un profond soupir que 
sa crédulité ne sut pas entendre. Sa vive imagination 
s’exaltait 2 l’idée de voyager avec moi dans un magnifique 
équipage, suivie de femmes, de valets, trouvant 4 satis- 
faire a-la-fois son orgueil et satendresse ; défauts, hélas 
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—=B.cusables 4 sonage. Elle était enchantée de faire les 
unc: réparatifs d’un départ dont l’approche me Jetait dans 
megan trouble inexprimable. Plus d’une. fois j ‘implorai la 
cirqmitié de mes amis; ils ne me répondaient qu’en me re- 
segpettant sous les yeux mes engagemens. J} fallut donc 
der. 

Deux de mes dix protecteurs nous servaient de cou- 
ers, tandis que celui quiavait offert sa main a Aurore, 
pussa_ limpudence jusqu’a vouloir étre le cocher. rt 
st vrai qu’une perruque mise avec art, et un em iplatre sur 
ril droit, le déguisaient au point que ses amis mémes 
e Je reconnaissaient pas ; trois d’entr’eux monterent 
niement Gerriere la voiture en qualité de laquais, et les 
uatre autres retenusa Lyon pour leurs affaires, se con- 
yurgplerent de n’¢ctre pas de la partie, en faisant promettre a 
rorqmurs Camarades d’écrire de tous les endroitsou nous pour- 
unions nous arréter, ce qui arrivait fréquemment, voyageant 
ps sec des relais. A peine ces coquins de valets pouvaient- 
qua contenir l’exces de leur joie Jorsqu’ils entendaient 
uggon épouse leur parler du ton Je plus haut; puis m’a- 
_ jamessant Ja parole avec déférence, me eheading le nom 
rtume mes chateaux, l’étendue de mes domaines. en Dau- 
lieGuné, quels étaient mes droits de chasse, de péche ; 
quegarréter avec complaisance sur mes prétendues mines, 
itremue sa vivacité lui représentait égaler au moins celles du 
érou. Ces sujets de conversagion nous conduisirent 
Isqu ‘au-dela de Montélimart, of nous aperctimes 
étroit sentier qui conduisait a un village dont le clocher 
araissait encore éloigné dela route, Hélas! ce pauvre 
llage était ma demeure. 

Le moment critique approchait ; 3 ces terres qui nous 
vironnoient, étaient loin de m’appartenir; enfin, aprés 
ois heures d’une route pénible, notre cocher trop bien 
struit du lieu, arréta la voiture devant une misérable 
abane. 
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Un vieil homme, vétu des grossiers habits de la pau- 
Teté, respirait sur le seuil de la porte: j’approche, et ce 
ieillard m’offre mon respectacle pere. Croyez, mon ami, 
u’il est impossible que je puisse trouver des couleurs 
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pour peindre cette étrange scene. Représentez-vous d’, 
cété le tremblant Pérourou, de l’autre la fiere Aurore, 
six insolens jeunes gens la posant en cérémonie sur yp 
chaise cassée, avec les éclats de rire les plus insultans, ¢ 
les plaisanteries ies plus propres 4 aggraver leur vengeang 
et humiliation de ma femme. Voyez le prétend 
cocher dter sa perruque, son emplatre, et tutoyant Auro; 
d’un ton de supériorité : “© non, non,” dit-il avec le p| 
profond dédain ; ‘* tu n’es point née, tu n’es point lev; 
pour devenir l’épouse d’un graveur, un tel parti aura 
trop honcré ta naissance, ta fortune, ton choix; un rx 
commodeur de soufflets pouvait seul obtenir ta main, ¢ 
voila celui que ton noble orgueil a pris pour époux! 
Jallais répondre, mais le prétendu cocher était dé 
monté sur son siége, les autres se précipiterent dans! 
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voiture, en étouffant de rire, et bient6t nous les pie. 
dimes de vue. dal 





J’avais bien senti que la catastrophe serait cruelle ; m: 










































: . . = 3 Sau cu 
je ne m/attendais pas a tout ce qu'elle devait avoir d’die..+, 
freux. En m/apprenant mon role, les graveurs avaieif cy 
gardé le secret du dénouement ; ils remporterent avec euro.) 
ce qu’ils nous avaient donné, et nous restames comme! illag 
spectateur, qui, aprés le prestige d’une scene enchanteres« uelc 
voit tout-4-coup tomber le rideau quien détruit le charm@ int, 
La malheureuse Aurore n’avait rien vu; le graveur com.jc. 
tinuait 4 lui parler long-tems aprés qu'elle n’était plu, y 
en état de l’entendre, ils Ja laisserent dans un profon espe 
évanouissement. Jugez de mon état, rappelez-vous qu ‘Sta 
Pinstruction, et le nouveau genre de vie auquel j’avais ih tro¢ 
livré, avaient développé en moi une sensibilité, une délife}) 


catesse, dont la nature me donna les heureux germes.Bitac 
Hélas! dans cet affreux instant, je frémissais a la pens on}, 
de perdre une épouse que j’adorais, autant que je redough. <4 
tais le moment qui devait la rendre 4 la vie; je lui prodfiycy 
guais lesplus tendres soins, et désirais par fois qu’ils fussenf,y } 
sans succes. Je crus iong-tems mes criminels voeugipje 
exaucés ! cependant, a force de secours, Aurore reprit Uftre 
moment l’usage de ses sens. Ses yeux égarés renconfy,. 
trerent les miens, ‘“‘ monstre!” s’écria-t-elle, et aussitOBy <9, 
elle retombe sans connaissance: je profitai de ce seconfey, 
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a 
sd’ snouissement pour éloigner les spectateurs composés 
'€, @ orande partie de femmes, dont le visage jaune, flétri, 
| UNiesséché, offrait l’apparence d’une assemblée de sorcieres ; 
1S, G8 nosai ma gémissante épouse sur un peu de paille fraiche, 
ang yvert du matelas de bourre de mon pere, qu’un bon 
tendah isin y étendit. Revenue 4 elle, je priai qu’on nous 
‘UO cat seuls, afin de n’avoir point de témoin’s du cruel 
é pi cit que le sort me condamnait a lui faire. 
le Lorsque je me fus débarrassé de la foule, je pris 
‘Ura urore dans mes bras, je la pressai contre mon sein; 
1 "hes brilantes larmes baignaient ses joues; enfin elle 
, (Hovrit les yeux, les fixa sur moi, et ce regard me fit 
Ux'Bcmir. Les premiers mots qu’elle m’adressa furent de 

dhe demander, sous prétexte du repos dont nous avions 
ins Hy si pressant besoin, de différer jusqu’au lendemain, 
Po@iffreux détail du complot dont elle était victime. © Je 
-dai asa demande, et me retirai, la laissant avec la niece 
My curé, dont elle paraissait recevoir avec plaisir les soins 
diectueux. 
aici Comment vous décrire l’horrible nuit que je passais? 
C ¢llfombé de la situation la plus opulente dans un misérable 
me Millage qui n’offrait aucune ressource, possédant 4 peine 
res@uelques louis, et ma femme, mon aimable Aurore, au 
ri@rintems de sa vie, habituée 4 partager les plaisirs d’une 
COlM@ociété dont elle faisait le charme, se trouvait réduite, 
pliar une trame infernale, & occuper la cabane d’un vieillard, 
fon espectable il est vrai, mais dans une affreuse indigence. 
> qUM’étais le principal auteur de ses maux, le complice des 
S li@trocités qu’elle avait souffertes ; que devais-je faire ? De 
délifuelle maniere adoucir son coeur justement blessé ? Mon 
‘S.~Mattachement, ma tendresse pouvaient-ils suffire 4 son 
‘Ns¢@honheur ? Je ne le présumai pas ; je sentis toute |’horreur 
dowite sa destinée et de la mienne. Je n’avais éprouvé 
rod'Baucun revers de fortune , né dans Ja misere j états habitué 
*seMRux besoins! Mais mon coeur déchiré, ce cccur trop sen- 
viBible, m’annonga que j’aurais 4 supporter le chagrin peut- 
€ Uietre le plus amer de ceux qui composent la triste liste des 
colfmaux attachés 4 l’humaniné! Je n’avais pas seulement 
SiR, soutenir Vindifférence de l’objet qui faisait mon bon- 
‘Olgheur, a voir bannir de ce coeur une tendresse si nécessaire 
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4 ma vie, a lire la froideur dans ces yeux, sout ta paix 
mon ame dépendait ; je réfléchissais douloureusement qy 
mon chatiment ne se bornerait pas a cette mdifférence 
mais que l’aversion-allait le rendre terrible Je ne devaiihaisi 
pas étre uniquement un objet de mépris, mais d’horreur 
Haide ce que j’adorais, je n’avais pas méme le droit i 
mn’en plaindre, et |’4preaiguillondu remords allait metty 
le comble a mon affreuse destinée ? Que de pensée 
déchirantes m’assaillirent ala fois! N’étais-je pas caus 
de tous ses malheurs? N’avais-je pas étendu un voil 
funebre sur le brillant horizon de ses jours? Ne lavais-j 
pas enveloppée d’une nuit de douleur ? N’étais-je pas enfi 

ce malheureux qui avait plongé un poignard dans s0 
sein ? Peut-étre allait-elle chercher un asyle dans | 
tombe; peut-étre suspendrait-elle son dernier soufl 
pour me maudire; ou sila pitié la portait 4 m/’accorde 
un généreux pardon, cette pitié, ce pardon méme, seraien| 
encore plus barbares.que le reproche ; plus déchirans qu 
sa malédiction : tels sont les effrayans tableaux qui firen| 
un enfer de ce lit sur lequel je m’étais jeté pour trouve 
le repos. Afir d’augmenter l’horreur de ma situation, 
une pluie continuelle avait inondé le chemin de travers 
qui conduisait 4 Montélimart, et le rendait impraticabl 
pour plusieurs jours. Cet obstacle m’empécha d’envoye 
a la ville, comme j’en avais le projet, pour amener une 
yoiture qui aurait conduit Aurore dans un logement 
moins humiliant pour elle. 


Vous pensez bien que je m/’informats fréquemment 
des nouvelles de mon infortunée compagne; les réponses 
était satisfaisantes, mes attentions recues avec une sorte 
de reconnaissance ; on me répéta meme que le lendemain 
je pourrais la voir, qu’elle avait disposé son esprit 4 
déployer une force de caractere, 4 montrer une fermeté 
un courage, qui, dans les cruelles circonstances ov elle se 
trouvait “placée, étonnéraient et confondraient ses vils 
ennemis. Tous ces récits qu’on semblait me faire ave 
une affectation mystérieuse, ne rappelaient pas la sécurité 
dans mon ame ; ce lendemain terrible y portait un mor 
tel efftoi: cette fatale entrevue me paraissait plus redou- 































OU LES SOUVENIRS D’UN VIEILLARD 383 








x dj able que la mort ; je cherchais: différens prétextes pour 
: qua’éluder, lorsque la porte de ma chambre s’ouvrit et me 
nceMmontra l’intéressante Aurore. Je me jetai a ses pieds, 
levaifaisisant une de ses mains que je baignai de mes larmes. 
reurmelle me considéra quelque tems en silence dans cette 
it d@@umiliante posture; ensuite me faisant lever, elle me dit 
ettr@mvec toute la dignité d’une fierté que rien ne pouvait 
nséemaincre : ‘* vous m’avez trompée, songez que mon pardon 
causgmépend de la conduite que vous tiendrez désormais. Si 
voil@uelque sentiment de générosité reste encore au fond de 
ais-j@otre Coeur: si vous ne voulez pas me livrer 4 de nou- 
enfi@meaux malheurs, ne cherchez point 4 tirer avantage du 
S sommitre Que vous avez usurpé. Mlle..... m’offre un asyle 
1s lgécent dans la maison de son oncle. Je I’ai accepté, 
yufi@arce qu’il convient également 4 ma situation eta mes 
ordegmevoirs. Vous pourrez y venir quand il vous plaira. 
aien—Nous nous concerterons sur les moyens de sortir de cet 
| quamfireux état, et de parer a notre existence future. 
irenf™apportez-vous-en a mon honneur du soin de défendre 
uvelme votre.” 

tion L’homme qui aime est confiant. Une expression douce 
vers@m™'une femme qu’or adore sufht pour calmer tous les 









































































































-abl@@aux qu'elle a causés. Malgré le froid dédain d’ Aurore, 
oyeime crus 4 sa bonté, sans réfléchir quil eit été beaucoup 
unq@lus naturel qu’elle m’accablat de reproches. Je conser- 


neni#ai quelques jours l’espoir de mon pardon, plusieurs fois 


éme je la vis sourire en lui tragant les plans d’une vie 
ont l'amour me suggérait les traits : pouvais-je umaginer 
uaprées de si vives douleurs, la cruelle m’en réservait 
ne qui les anéantissait toutes ¢ 


Huit jours aprés mor arrivée, un matin ou les délicieux 
eves de la nuit, en me rendant heureux, avaient prolongé 
non sommeil plus tard que de coutume, mon pere entra, 
ne reprochant ma paresse, et me remit deux lettres.— 
‘écriture de l’adresse m’était inconnue. La premiere 
ue j’ouvris était de mes amis de Lyon. ‘‘ Nous sommes 
it@@atisfaits de vous,” disaient-ils, “ et aprés nous étre 
nor-engés d’une maniere éclatante de la hauteur d’Aurore, 
lou-—# est juste de nous souvenir de la conduite adroite que 
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vous nous avez vous-méme tracée. Vous n’étes poi 
fait pour vivre dans la classe ol vous avez pris naissang 
nous vous offrons donc avec plaisir les moyens de sor 
de votre position actuelle, sans que votre reconnaissan 
putsse devenir un fardeau, puisque nous pouvons vo 
étre utiles sans nuire anos intéréts. Poussés jusqu’a 
démence, par le ressentiment, vous savez que nous sac 
fiames chacun mille écus 4 |’exécution de notre plan. 
peine avez-vous dépensé le tiers de cette somme. 
reste est déposé dans les mains de M. .. notaire de cet 
ville, qui vous le remettra sur une simple quittance. 
linge, les dentelles, les étoffes, les bijoux qui leurrerent 
crédulité. d’un pere peu sensé, et Vorgueil d’une fi 
altiere, vous seront également donnés. Désormais preng 
soin d’Aurore : nous vous avons choisi, dans l’espoir gq 
nous ne regretterions pas d’avoir poussé notre vengeant 
trop loin. Si jamais vous formez quelque entreprig 
comptez sur le crédit, le dévouement et l’appui de wi 
amis de Lyon. ‘* Dieux, ’’ mécriai-je avec joie : j« 
moitié de mes peines a disparu: je pourra prévenir | 
besoins de mon adorable épouse! ”’ la lettre que j’ouvr 
ensuite, était de ma femme, la voici: “ un reste de piti 
que j’éprouve encore pour vous, malgré votre condui 
envers mol, plaide en votre faveur, et me porte a vou 
prévenir qu’au moment ou vous recevrez cette lettre,; 
serai aux portes de Lyon. Mon intention est d’entre 
dans un cloitre, qui me délivre a jamais de votre odieus’ 
présence. Ennemi franc et loyal, je vous préviens de vou 
préparer a comparaitre devant chaque tribunal, jusqu’a 
que j’en trouve un qui me rende justice en rompant 
chaines de votre victime, ¢ et en punissant les traitres qué 
m’ont sacrifiée. ’ 


La lecture de cette lettre me jeta dans les agitation 
les plus" violentes. Uu moment je pensai a poursuivit 





_ Aurore, 4 la forcer d’obéir 2 un homme que le destif + 
avait fait son époux. Mais bientdt je sentis la répugnanc 


ean 
la plus invincible a persécuter une femme que j’aimaif),. 


tendrement, la chose d’ailleurs était impraticable ; partiga ,, 
depuis plusieurs heures, soit que j’envoyasse chercher de 
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evetux 4 Montélimart, soit que j’entreprisse le chemin 
pied, il fallait trop de tems pour conserver |’espoir de la 
oindre, et je ne m’occupai plus qu’a quitter un lieu qui 

rappelait des souvenirs si amers. II me restait assez 
argent pour gagner Lyon. Avant mon départ, je 
estionnal séparément le curé et sa niece, pour savoir 
ls étaient instruits de Ja fuite de ma femme. Jj’em- 
oyal en vain les prieres, les menaces ; et quoiqu’ils fus- 
t, comme je le découvris dans la suite, les premiers 
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€. UBteurs dece parti, il me fut impossible d’en tirer aucun 
le cet ll. 

. De nouveaux obstacles se presenterent 4 moi Jors- 
‘Tent Ghe j’arrivai 4 Lyon. Par ot commencer mes recherches ? 
1¢ fil Comment, dans une ville aussi peuplée, découvrir 
Pren@isyle qu’Aurore aurait choisi ? comment oser m’adresser 
DIT qiison pere, au milieu des premiers transports de sa juste 
Sean@dignation contre le criminel séducteur de sa fille? 


eprig/mment me présenter d’un couvent a un autre, sans 
de vi@urir les risques de paraitre suspect par la nature de mes 
: “ @uestions, et m’exposer 4 étre emprisonné pour m’étre 
ur lété Aune action aussi coupable? Pour sortir de ces 
ouvigeplexités, j’eus recours 4 mes graveurs, qui me don- 
= pitierent le conseil de demeurer tranquille, et d’attendre 
nduifaisiblement que le procés en cassation de mon mariage, 
| Vollevint le sujet général des conversations de Lyon. Je 
tre, @onsentis 4 suivre leurs avis, et m’occupai sérieusement 
-ntides rnoyens d’augmenter ma fortune, trop convaincu que 


lieu®@’était le seul espoir de recouvrer le coeur de ma femme. 


YOUR Aprés la vente des objets dont je ne pouvais faire aucun 

sage, je me trouvaj, maitre de dix mille écus. On 
nnongait que nous allions avoir la guerre avec quelques- 
ines des principales puissances de!l’Europe. Je fis donc, 
_ pl’aide de mes amis, une spéculation hardie qui en man- 
tionsuant me replongerait dans la misere, mais dont le succés 
ulV'@huadruplait mes fonds. 


esti 4 bial : ie 

‘anc, Landis que mes opérations commerciales se faisaient 

mains '¢ plus grand secret, mon histoire devint le sujet 
es commentaires du public. Du fond de son monastere 


arti y ; ; : 
a Aurore déclamait avec fureur contre moi et mes amis.— 


it le 
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Le manque d’adresse d’attaquer les graveurs, en npmer 
metttant pas les rieurs de son coté, m’était d’un avantasfye v 
précieux, puisque leurs propres intéréts les obligeait Mire: 
prendre ma défense. Aurore prétendit que le Mariagfpissal 
devait étre annullé.. L’abbesse du couvent dans lequduror 
elle s’était retirée, aussi respectable par sa naissance quimus, 
par sa bonté, cherchait tous les moyens de favoriser m Ce 
femme. Son pere y joignait ses protecteurs, ses amifRclar 
et tout semblait nous menacer d’une défaite dont lf. 5 
honte serait, a la vérité, retombée sur Jes graveurs, mailtaie 
dont j’aurais supporté seul le fatal et douloureux fardeay,, q 
Ils s’amusaient encore a voir l’orgueil d’Aurore deveniffanty 
son plus grand chatiment, par l’éclat qu’elle donnait Hai 
cette affaire; mais la gaieté n’adoucit point le fro, , 
sourcilleux de la justice. Déja on avait obtenu un ordaiy, - 
pour m/arréter, et je n’échappai a l’exécution que palinfa 
Yobscurité dans laquelle jevivais. L’affaire fut appeled. a1, 
Aurore avait demandé une garde pour la conduire a, ge 
tribunal of notre mariage devait étre déclaré nul offfjai. 
valide. Elle y parut ornée de tous ses charmes, quiec y 
Vextérieur d’une modestie naturelle embellissait encorcdf na: 
Jamais proces n’avait attiré un auditoire aussi nombreux# 6 
son défenseur plaida la cause avec tant d’éloquence, quejp 
les pleurs de l’assemblée l’arréterent plusieurs fois. L’émo Te 
tion des juges laissait déja pénétrer J’arrét qu’ils allaicni -:“ 
rendre, et celle de l’assemblée, l’enthousiasme avec lequel i 
elle l’accueillerait ; lorsque le graveur, qui avait désirg™‘ 
étre époux d’Aurore, voyant que personne ne se levait 
pour prendre ma défense, demanda la permission aux nt, 
juges de plaider pour moti; on la lui accorda, afin qu’! & . 
ne fit pas dit qu’on m’avait condamné sans m’entendre. ems 
Il fit en peu de mot mon histoire, dans laquelle rien nef * 
fut exagéré que les éloges qu’il me prodigua. I] avou 
que les circonstances qui accompagnerent mon mariage,f , 
pourraient autoriser les juges a le déclarer nul. [1 parut 
hésiter un moment..........Le plus profond silence régnait 
dans la salle, alors se tournant vers Aurore, il lui dit 
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d’une voix ferme et imposante: ** Peut-étre, madame, ra 
2A . eer A ’ 
étes-vous point faite pour étrela femme d’un raccom- 
n’étes po pe 8 


modeur de soufflets, mais la nature vous oblige a etre¢ 













































OU LES SOUVENIRS D’UN VIEILLARD 35: 




























n ngmere deson enfant ! écoutez la voix puissante de celui 
Ntague Vous portez dans votre sein, déclarez-nous si vous 
ait #ésirez, une liberté qui le condamne 4 |’infamie d’une 
atlag@missance illégitime.” Non, non, s’écria la tremblante 


equ@urore, fondant en pleurs! les spectateurs, profondément 
> quamus, répéterent d’un commun accord, non, non ! 
ar ny 


Ce cri de |’amour maternel décida la cause, les juges 
clarerent le mariage valide, puisque le contrat était signé 
us mon vrai nom ; ils ajouterent méme que nos états 
staient pas d’une inégalité qui pit justifier la dissolu- 
yn de nos liens. Mais afin de diminuer Ia victoire d’un 
enturier, 1 ils prononcerent prudemment que ma femme 
ait libre de rester dans le couvent qu’elle avait choisi 
ur retraite, et que son mari ne pourrait ni la reclamer, 
la poursuivre sans encourir une peine corporelle ; que 
nfant serait baptisé sous mon nom, mais que je n’au- 
saucun droit sur lui. Le reste de la sentence roulait 
des objets de détail plus intéressans pour les gens de 
ais que pour Vhistorien. Aurore sortit de l’audience 
ec une sorte de triomphe, la foule la conduisit jusqu’au 
mnastere, en la comblant d’éloges sur le touchant 
ifice qu’elle avait fait a l’enfant dont elle était 
einte. 
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Tel fut le résultat de ce proces célebre, pendant la 
cision duquel j’étais peu a mon aise. Obli igé de me 
cher 4 tous les yeux, je profitai de ce que jen’étais pas 
nnu, pour me glisser dans la foule ; personne ne pouvant 
upgonner que le raccommodeur de soufflets dont on 
rlait fat un homme vétu décemment, et dont |’extérieur 
mongait un rang honnéte dans Ja société. On fit les 
ntes les plus ridicules sur mon mariage et mon absence. 
out BVefforgais de rire avec les autres, mais j’étais humilié 
‘soe, VOlr que ceux qui s’amusaient le plus aux dépens 
sarutf# iurore, n’étaient pas les moins ardens 4 déclamer con- 
maith Ce GU ils appelaient mon infamie. Mes propres senti- 
ait MODS» daccord avec les conseils de mes amis, me déter< 
ine. inerent & quitter Lyon, et 4 faire valoir mes fonds dans 
‘ome Ville of mon nom et mon histoire ne seraient pas 
Ap renys. Je choisis Paris pour ma résidence. Son 
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immense population me permettait d’échapper plus ais 
ment aux observateurs, et je pouvais y employer 
capitaux avec plus d’avantage. La votre am}, jag 
pauvre raccommodeur de soufflets, avec cent mille fray 
et le crédit de ses camarades de Lyon, établit une maigl. 
de commerce qui réussit au-dela de ses espérances. & 
fus, durant cing ans le favori de la fortune ; ; et ma co 
cience me rend le témoignage que je n’ai a rougir d’auc 
de mes spéculations. 

Ma correspondance a Lyon était trés-active. 
incident heureux me donna |’oceasion de rendre 
service essentiel a un des premiers banquiers de ce 
ville. Sa reconnaissance le porta 4 me presser si vivem 
de répondre au désir qu’il avait de me voir, que je cé 
a sa sollicitation, poussé en méme tems par le besoin 
respirer le mémeairque mon aimable Aurore. Je pa 
a Lyon avec une voiture des domestiques, et des ha 
du dernier gout ; mais cette fois ce luxe n’était po 
emprunté, et t ’heureux fruit de mon travail en assurait 
durée. 

Mes anciens amis me reconnurent a peine, et il n’ét 
pas difficile d’échapper a Ja pénétration de nouvel 
connaissances. Sans montrer un intérét trop vif, 
parlai du fameux procés qui avait intéressé toute la vilgfsan 
cing ans aupdravant, et Je finissais par quelques questiggne. 
sur Aurore et sa famille, sans paraitre y attacher ug fai 
grande importance. J’appris que son pere était mqputr. 
depuis peu de tems; que des pertes considérables, sm 4va 
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gout pour la représentation, joint a ce qu’il avait dépengh RI 
pour Péducation de sa fille, avaient laissé ses affairg@us s 
cret 


$i mauvaises, qu’Aurore, demeurée presque sans re 
sources, dépendait en quelque maniere, des bontés qptre 
l’abbesse aupres de laquelle elle habitait encore. Jes robi 
aussi qu’a part iintérét général qu’ "elle inspirait toujoury Pal 
elle s’était conduite de maniere 4 n’étre pas moins respegpnt | 
tée qu’admirée. On observa que le raccommodeur @*sse 
soufflets n’avait ni troublé sa tranquillité, ni songé —P¥S: 
réclamer des droits qu’on lui avait dtés. — 

Je n’écoutai pas ce récit sansune vive émotion. Pei Bit 
dant les quatre années que j’avais résidé dans la capitalyven 
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continuité de mes efforts pour acquérir une fortune, 
ime donnat le droit de réclamer l’unique objet de mes 
yvaux, avait absorbé toutes mes pensées; mais mon 
our a Lyon, ‘et le témoignage non suspect de tous ceux 
bi parlaient d’Aurore, réveillerent les sentimens que 
on Coeur noutrissait toujours. L’image d’une femme 
e j’avais trompée, que j’adorais, s’offrait sans cesse a 
on esprit ; une ardeur nouvelle faisait bouillonner mon 
g; je ne sentais plus le prix d’une fortune qu’elle 
userait de partager. Et mon enfant! ne devais-je 
mais le serrer dans mes bras? jouir de Ja tendresse de 
tre qui me devait la vie ? €prouver ces étreintes pater- 
les que j’ignorais encore, mais dont mon coeur me 
sentait tous les charmes? Je ne pus supporter plus 
g-tems ces cruelles réflexions, je me déterminai a voir 
rore et mon fils. 


Un des graveurs assembla, par mon ordre, les créanciers 
son pere, et acquitta toutes ses dettes. Je le chargeai 
méme tems de retirer certains objets que l’habitude 
sn jouir avaient rendus précieux a Aurore; ce ne fut 
sla chose la plus difficile a obtenir. 
“if, BLe banquier qui m’avait parlé d’une maniere si satis- 
1 viggsante de ma femme, étaitun homme généralement es- 
estiq™mné. Je songeaia le choisir pour mon confident, et a 
or upp faire part de mes projets; je savais que son nom seul 
- m@purrait diminuer les obstacles qui arrétaient mes pas. 
;, avait une élégante habitation sur les bords enchanteurs 
sper Rhone. Je lui demandai un entretien dans le lieu le 
ffzirggus solitaire, et ayant obtenu la promesse d’un inviolable 
s recret: “ jusquici, ” lui dis-je, ‘* vous avez vu dans 
tés @ptre ami un négociant qui doit 4 ses talens et a sa 
Je sqrobité une fortune honorable. Mon destin m’a forcé 
jour paraitre sous une sorte de masque aux yeux de ceux 
espegont l’estime mest la plus chere. J’aitrompé une mai- 
ir @esse, n’en imposons pas plus long-tems a un ami: 
ge pus savezla moitié de son histoire, apprenez-en le reste. 
ous voyez devant vous cet infortuné raccommodeur de 
Pe@puffets, choisi par une troupe de jeunes étourdis pour 
yitaevenir l'instrument de leur vengeance.” A cet aveu 
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inattendu, mon ami recula desurprise ; il me fut facile 
de lire sur son visage les sentimens qui agitaient son 
Ame. “ Je dois a la nature, ” continual-je, * quelques 
dispositions que l'étude et l'éducation ont développées. 
La générosité de mes amis, et le sort ont fait le reste, 
Vous m’avez parlé avantageusement d’ Aurore, je suis au 
moment de quitter Lyon; mais je vous déclare avec 
fermeté que je ne partirai point sans elle. Mon ami, 
vous jouissez de l’estime et de la considération publiques, 
soyez notre médiateur, je vous devrai le bonheur de ma 
vie.” 

Revenu de son étonnement, il m’assura qu’il ne doutait, 
en aucune maniere, de parvenir 4 une réconciliation que 








je désirais avec tant d’ardeur. *“* L’abbesse du couvent 


9) 


qu’habite votre femme, ”’ me dit-1l, “« m’honore de son 
amitié ; il est de bonne-heure, nous sommes prés de la 
ville, faisons mettre les chevaux, nous pourrons arranger 
avec Aurore elle-méme les difficultés qui vous arrétent. 
J’adoptai avidement ce projet ; j’Etais aussi empressé de 
la voir, que je l’avais été une fois de l’éviter. Je brilais 
de la considérer et d’embrasser mon fils. 

Nous fumes annoncés au coyvent, le banquier sous son 
vrai nom, et moi comme un des premiers commergans de 
Paris. On nousadmet. Quel tableau se présente a mes 
yeux! Aurore, la charmante Aurore, dans tout l’éclat 
de sa beauté, était assise prés de la vénérable abbesse. 
Un enfant, ou plutét un amour, dormait sur ses genoux, 
et paraissait tellement absorber toute |l’attention de sa 
mere, qu’a peine pensa-t- -elle 4 rendre le salut d’usage. 
Le premier moment ou elle jeta les yeux sur moi, je 
m/apercus, par un tressaillement involontaire, que ma 
présence lui rappelait quelques idées pénibles; mais 
conduit par un homme qu’elle connaissait, présenté 
comme le chef d’une des premieres maisons de commerce 
de Paris, Ja nuit enfin qui s’approchait, tout concourut 
a éloigner les conjectures, et Aurore était loin de recon- 
naitre son mari dans un riche étranger. Mon amiouvrit 
la conversation par quelques remarques vagues sur mon 
prompt départ, il parla de l’étendue, dé mes relations, et 
demanda a J’abbesse siclle n’avait pas quelques com- 
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missions 4 me donner pour la capitale. Tandis qu’il 
parlait, l’enfant s’éveilla, et la vue d’un étranger, au lieu 
dele surprendre, le fit sourire. Aprés nous avoir con- 
sidéré l'un et l’autre avec une espece d’incertitude sur 
celui qu'il aborderait, ce fut vers moi qu’il s vavanga. O 
mon ami! représentez-vous les sentimens qui m’agiterent 
lorsque je me vis couvert des douces caresses, des déli- 
cieux baisers de mon fils! Unmouvement dont je ne fus 
pas maitre, me le fit prendre avec transport dans mes 
bras, et me précipitant avec lui aux genoux de ma femme, 
pale et tremblante: “* Aurore! Aurore !” m’écriai-je :“ 
votre enfant, votre fils, vous demande son pere! souf- 
frirez-vous que l’orgueil impose toujours silence a la ten- 
dresse ?” ‘Tandis que je pronongais ces mots d’une Voix 
4demi-éteinte, Aurore saisie, paraissait préte a s’évanoutr, 
ses yeux se fixaient alternativement sur moi et sur son 
fils, qui serrant ses genoux, paraissait implorer le pardon 
de son pere. Enfin un torrent de larmes inonda son 
visage: l’enfant ne pouvant comprendre le sujet des 
pleurs de sa mere, joignait ses cris plaintifs aux accens de 
mon coeur. ** Pardon,” m "écriai-je | Aurore me répondit 
en se jettant dans mes bras. ** J’ignore.”’ me dit-elle,* si 
vous cherchez 4 me tromper encore, mais votre enfant 
plaide trop: fortement en votre faveur; désormais votre 
femme est 4 vous. ”’ Elle me pressait contre son sein 
palpitant, et nous demeurames quelques momens sans 
pouvoir proférer un son. Nos transports, les caresses 
de l’enfant, les larmes de mon ami, le lieu méme, tout 
semblait augmenter notre délire. “* Mes enfans,” dit 
l'abbesse, nous considérant d’un ceil que la sensibilité 
rendait humide, “« vous avez rempli tous les deux votre 
devoir ; monsieur est trop ému, pour étre un traftre ; ; 
amour maternel est trop puissant, chez Aurore, pour la 
rendre désormais victime d’un fol orguell ; puisse cette 
union que vous venez de renouveller d’une maniere si 
touchante en ma présence, étre plus heureuse que la 
premiere; et puissiez-vous jouir de cette félicité que la 
vertu seule prolonge ! ‘* Ce discours, prononcé d’un ton 
grave et majestueux, calma le tumulte de nos sens. Je 
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inattendu, mon ami recula desurprise; il me fut facile 
de lire sur son visage les sentimens qui agitaient son 
&me. “ Je dois 4 la nature, ” continuai-je, ** quelques 
dispositions que l’étude et l'éducation ont développées. 
La générosité de mes amis, et le sort ont fait le reste, 
Vous m’avez parlé avantageusement d’Aurore, je suis au 
moment de quitter Lyon; mais je vous déclare avec 
fermeté que je ne partirai point sans elle. Mon ami, 
vous jouissez de |’estime et de la considération publiques, 
soyez notre médiateur, je vous devrai le bonheur de ma 
vie.” 

Revenu de son étonnement, il m’assura qu’il ne doutait, 
en aucune maniere, de parvenir 4 une réconciliation que 


je désirais avec tant d’ardeur. ** L’abbesse du couvent 


bP] 


qu habite votre femme, ”’ me dit-il, “ m’honore de son 
amitié ; il est de bonne-heure, nous sommes prés de la 
ville, faisons mettre les chevaux, nous pourrons arranger 
avec Aurore elle-méme les difficultés qui vous arrétent. 
J’'adoptai avidement ce projet ; j’étais aussi empressé de 
la voir, que je l’avais été une fois de l’éviter. Je brilais 
de la considérer et d’embrasser mon fils. 

Nous fumes annoncés au couvent, le banquier sous son 
vrai nom, et moi comme un des premiers commergans de 
Paris. On nousadmet. Quel tableau se présente 4 mes 
yeux! Aurore, la charmante Aurore, dans tout l’éclat 
de sa beauté, était assise prés de la vénérable abbesse. 
Un enfant, ou plutét un amour, dormait sur ses genoux, 
et paraissait tellement absorber toute l’attention de sa 
mere, qu’a peine pensa-t- -elle 4 rendre Je salut d’usage. 
Le premier moment ou elle jeta les yeux sur moi, je 
m’apercus, par un tressaillement involontaire, que ma 
présence lui rappelait quelques idées pénibles ; mais 
conduit par un homme qu’elle connaissait, présenté 
comme le chef d’une des premieres maisons de commerce 
de Paris, Ja nuit enfin qui s’approchait, tout concourut 
a éloigner les conjectures, et Aurore était loin de recon- 
naitre son mari dans un riche étranger. Mon amiouvrit 
la conversation par quelques remarques vagues sur mon 
prompt départ, il parla de l’étendue, dé mes relations, et 
demanda « u J’abbesse siclle n’avait pas quelques com- 
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| gtave et majestueux, calma le tumulte de nos sens. Je 
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missions a me donner pour Ia capitale. Tandis qu'il 
parlait, l’enfant s’éveilla, et la vue d’un étranger, au lieu 
dele surprendre, le fit sourire. Aprés nous avoir con- 
sidéré l’un et l'autre avec une espece d’incertitude sur 
celui qu'il aborderait, ce fut vers moi qu’il s’avanga.. O 
mon ami! représentez-vous les sentimens qui m’agiterent 
lorsque je me viscouvert des douces caresses, des déli- 
cieux baisers de mon fils! Unmouvement dont je ne fus 
pas maitre, me le fit prendre avec transport dans mes 
bras, et me précipitant avec lui aux genoux de ma femme, 
pale et tremblante: ‘“* Aurore! Aurore !” m/’écriai-je :“ 
votre enfant, votre fils, vous demande son pere! souf- 
frirez-vous que l’orgueil impose toujours silence a la ten- 
dresse ?”” ‘Tandis que je pronongais ces mots d’une voix 
4demi-éteinte, Aurore saisie, paraissait préte a s’évanoutr, 
ses yeux se fixaient alternativement sur moi et sur son 
fils, qui serrant ses genoux, paraissait implorer Je pardon 
de son pere. Enfin un torrent de larmes inonda son 
visage: l'enfant ne pouvant comprendre le sujet des 
pleurs de sa mere, joignait ses cris plaintifs aux accens de 
mon coeur. “ Pardon,” m’écriai-je! Aurore me répondit 
en se jettant dans mes bras. ** J’ignore.”” medit-elle,* si 
vous cherchez 4 me tromper encore, mais votre enfant 
plaide trop fortement en votre faveur; désormais votre 
femme est 4 vous. ” Elle me pressait contre son sein 
palpitant, et nous demeurames quelques momens sans 
pouvoir proférer un son. Nos transports, les caresses 
de l’enfant, les Jarmes de mon ami, le lieu méme, tout 
semblait augmenter notre délire. “* Mes enfans,” dit 
labbesse, nous considérant d’un ceil que la sensibilité 
rendait humide, “* vous avez rempli tous les deux votre 
devoir; monsieur est trop ému, pour étre un traitre ; 
l'amour maternel est trop puissant, chez Aurore, pour la 
rendre désormais victime d’un fol orgueil ; puisse cette 
union que vous venez de renouveller d’une maniere s1 
touchante en ma présence, étre plus heureuse que la 
premiere ; et puissiez-vous jouir de cette félicité que la 
vertu seule prolonge! ‘ Ce discours, prononcé d’un ton 
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racontai en détail mes aventures; je n’oubliai ni mes 
fautes ni les remords qui lés suivirent. Je remarquai 
avec joie que la main d’Aurore pressait souvent la mienne, 
quand je parlais des projets que la tendresse me dictait, 
quoiquelle témoignat assez d’indifférence lorsqu’il était 
question de mes richesses. La partie de ma narration qui 
Ja toucha le plus, fut le paiement des dettes de son pere, 
et mon attention 4 sauver des mains des créanciers les 
objets qui Jui étaient chers depuis son enfance. 

Mon ami célébra notre nouvelle union par une féte 
brillante. Prés sa maison, en était une qui, sans étre aussi 
grande, se trouvait dans une position délicieuse ; le pro- 
priétaire mort depuis peu, les héritiers annoncerent 
Pintention de la vendre. Un mot qu’Aurore laissa échap- 
per me découvrit que cette acquisition lui serait agréable. 
Je fis le marché en son nom, et vingt- quatre heures aprés 


je lui remis le contrat qui l’en rendait maitresse. 


Je revins 4 Paris avec ma femme et mon fils. Soit 
qu’elle conservat toujours son ancienne hauteur, soit 
grandeur réelle, elle ne montra aucune surprise de se 
trouver dans une maison décorée dans le dernier goit, 
et offrant la plus grande magnificence. Je connus que 
Vadversité avait eu une heureuse infiuence sur son 
caractere, et je me vis aimé de l’objet de toute ma ten- 
dresse. 

Une année s’était écoulée dansle bonheur, lorsqu’ Aurore 
entra dans mon cabinet les yeux brillans de joie. “* Mon. 
ami,‘‘ dit-elle : vous ne refuserez stirement pas une in- 
vitation de votre femme. Je désire vous donner 4 diner 
dans ma maison de Lyon. Point d’objection ; je pars ce 
matin avec mon fils. J’ai besoin de lui apprendrea faire 
Jes honneurs de la maison a son pere.* 


Je ne manquai pas d’arriver au terme prescrit. Le jour 
préparé pour laféte, Aurore avait ajouté a tout l’éclat 
de sa beauté, une parure plus élégante que de coutume. 
On annonce le diner ; jugez de ma surprise, lorsque me 
prenant par la main et me conduisant dans un apparte- 
ment qui avait été décoré parla main des graces, elle 
m’y montra pour convives, mes dix amis rassemblés, mes 
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premiers protecteurs, les auteurs de ma fortune, de mon 
mariage, de mon bonheur. Non, mon ami, non, Je ne 
puis vous transmettre les sensations que j éprouvai du- 
rant ce repas, ou |’aimable gaieté de ma femme excitait le 
plaisir de tous nos hotes ! 

Apres le diner elle nous mena dans |’appartement 
qu'elle m’avait destiné. Touchant ‘un léger ressort, 
nous vimes s’ouvrir un rideau qui cachait deux tableaux 
supérieurement faits. Nous nous approchames pour 
les examiner. “*O enchanteresse! 6 femme _ divine,‘* 
sécrierent mes amisen méme terns que moi-méme! Un 
de ces tableaux Tepresentait la scéne du village prés de 
Montélimart ; j’y étais aux genoux d’Aurore qui me 
repoussait avec dédain, jetant un ceil de mépris sur le 
graveur qui servait de cocher. Au-dessous était écrit, 
Pamour vaincu par Porgueil. Le second représentait la 
scene dece jour, mes dix amisa table, Aurore, placée 
entre son heureux époux et le graveur qu’elle avait refusé 
paraissait sourire également aux deux. Au bas onlisait, 
Porguetl vaincu par l'amour. 

Icifinit mon histoire ou au moins mes aventures: il 
m’est plus facile de sentir mon bonheur que de vous le 
décrire. Aurore me rendit pere de trois autres enfans, et 
voulut que le premier ett pour parrain le graveur qui 
Pavait demandé en mariage. Cet homme estimable est 
unia une femme charmante, connue a Lyon par les soins 
ys elle donne a l’éducation d’une fille unique. Aurore 
in’assure ne pouvoir étre parfaitement heureuse, que 
cette jeune personne ne Jui donne le doux nom de mete ; 
et ce qu’il y ade plus singulier, c’est que mon fils répond 
on ne peut mieux aux désirs de ma femme. 
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